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Semaine du soir 

14 au 18 août 2023 
Founex 

INSTRUCTIONS DE COURSE (IC) 

Version 4.0 – 08.07.2023 
 

 [NP] signifie que cette règle ne peut pas être motif à une réclamation par un bateau. Ceci modifie la RCV 60.1(a). 
[SP] indique une règle pour laquelle une pénalité standard peut être appliquée sans instruction par le Comité de Course (CC), ou une 

pénalité discrétionnaire peut être appliquée après une instruction, par un Comité de Réclamation (CR). Ceci modifie les RCV 
63.1 et A5. 

1 Règles 

1.1 Voir les règles mentionnées dans AC 1 

2 Modifications aux instructions de course 

2.1 Toute modification aux IC sera affichée au plus tard 90 minutes avant la première course du jour. 
Tout changement dans le programme des courses sera affiché au plus tard avant 20h00, la veille du jour où il prendra 
effet. 

3 Communication avec les concurrents  

3.1 Les avis aux concurrents seront affichés sur le tableau officiel situé sur le serveur Manage2sail.com. 
Aucun document imprimé ne sera distribué. 

3.2 Le bureau de course est situé au club house du CNF, téléphone : +41 (0)79 653 11 59. 

4 Code de conduite 

4.1 [DP] [NP] Les compétiteurs et accompagnateurs doivent se conformer à toute demande raisonnable d’un officiel de 
l’événement. Le non-respect de cette règle peut être considérée comme une mauvaise conduite.  

4.2 [NP] Les actions raisonnables des responsables de l’événement pour mettre en œuvre les directives, les protocoles ou 
la législation du COVID-19, même si elles s’avèrent par la suite inutiles, ne sont pas des actions ou des omissions 
inappropriées. 

5 Signaux faits à terre 

5.1 Les signaux faits à terre seront envoyés au mât de signalisation sur la digue du port de Founex. 

6 Programme 

6.1 Briefing : Sous la cantine de la Semaine du Soir 

 

Jour à 

Lundi 14.08.2023 18:00 
 

6.2 Heure du premier signal d'avertissement : 

 

 

Signal d'avertissement  

Dériveurs 
Lestés non jaugés 

SRS 
Catamarans 

Lestés jaugés SRS TCFX 
Lestés jaugés SRS TCF1 
Lestés jaugés SRS TCF2 

Lestés jaugés SRS TCF3 
Lestés jaugés SRS TCF4  

Du lundi au vendredi  18:55 A suivre, selon pavillonnerie A suivre, selon pavillonnerie 
 

  

7 Assignations des Flottes, Séries d'ouvertures, de qualifications et finales et Medal Race  --  N/A 

8 Pavillons de classe 

8.1 Les pavillons de classe sont : 

  

 Classes Pavillon 

Dériveurs et Lestés non jaugés SRS Pavillon rose 

Catamarans Pavillon blanc 

Lestés jaugés SRS TCFX /TCF1 /TCF2 Pavillon rouge 

Lestés jaugés SRS TCF3 / TCF4 Pavillon vert 
 

  

https://www.manage2sail.com/fr-CH/Home/NoticeBoardFragment/event/5e63d9ab-f5da-4400-839e-c615a0eeac3f
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8.2 Chaque concurrent, excepté les dériveurs, catamarans et lestés non jaugés SRS, devra coller sur le premier tiers 
avant de sa coque l’autocollant de classe fourni par l’organisation et le garder durant toutes les courses 

9 Les parcours 

9.1 Les schémas de l'addendum A illustrent les parcours, l’ordre dans lequel les marques doivent être passées, et le côté 
duquel chaque marque doit être laissée. 

9.2 Le type de parcours à effectuer sera affiché, avant le 1er signal d’avertissement du jour, à côté du mât de signalisation 
sur la digue du port de Founex. 

10 Marques 

10.1 Les marques sont : 

  

 Marque Description des marques 

Marque de départ Bouée cylindrique orange 

Marque 1 Bouée cylindrique orange 

Marque 2 Bouée cylindrique orange 

Marque 3 Bouée cylindrique orange 

Marque d’arrivée Bouée cylindrique orange 
 

  

11 Obstacles 

11.1 [DP] Les zones délimitées par des alignements de bouées jaunes sont considérées comme des obstacles. 
Un bateau ne doit pas naviguer dans une telle zone. 
Les bouées de délimitation d'une telle zone ne sont pas des marques de parcours, toucher une telle bouée n'est pas 
une infraction à la RCV 31 et ne peut pas être motif à protestation 

12 Le départ 

12.1 La ligne de départ est comprise entre deux marques de forme cylindrique orange (Addendum A), le mât sur la digue 
(d’où la pavillonnerie est envoyée) n’est pas compris dans la ligne. 

12.2 Un bateau qui ne prend pas le départ dans les 4 minutes après son signal de départ sera classé "N’a pas pris le 
départ" (DNS) sans instruction. Ceci modifie les RCV A5.1 et A5.2. 

12.3 [DP] Pendant une séquence de départ, les bateaux dont le signal d’avertissement n’a pas été donné doivent éviter la 
zone de départ. 
La zone de départ est définie comme une zone de 75 mètres à partir de la ligne de départ et des marques dans toutes 
les directions. 

12.4 N/A 

13 Changement du bord suivant du parcours – N/A 

14 L'arrivée 

14.1 La ligne d’arrivée est la ligne de départ, elle est comprise entre deux bouées cylindriques oranges (Addendum A) 
devant la digue. Le mat de pavillonnerie en est exclu. 

14.2 Le nombre de tour maximum est fixé à trois. Le comité peut raccourcir le parcours à tout moment. Dans ce cas la 
flamme de la série concernée sera envoyée à la dernière bouée à passer avant de rejoindre au plus court, la ligne 
d’arrivée. 

14.3 Le passage de la ligne de départ/ d’arrivée pendant la course, à chaque tour effectué, n’est pas obligatoire. 

15 Système de pénalité 

15.1 La RCV 44.1 est modifiée de sorte que la pénalité de deux tours est remplacée par la pénalité d’un tour. 

16 Temps limite et temps cible 

16.1 Les temps limites et les temps cibles :  
Le temps cible pour chaque classe est de 60 minutes. Tout bateau qui ne finit pas avant 21h00 sera classé DNF sans 
instruction. Ceci modifie les RCV 35, A5.1 et A5.2. 

16.2 Le manquement à respecter le temps cible de course ne constituera pas motif à réparation. Ceci modifie la RCV 
62.1(a). 

17 Demandes d'instructions 

17.1 Pour chaque classe, le temps limite de réclamation est de 30 minutes après que le dernier bateau a fini la dernière 
course du jour de la classe ou après que, sur l'eau, le comité de course a signalé qu’il n’y aurait plus de course ce jour-
là, selon ce qui est le plus tard.  
A terre, le temps limite de réclamation est de 30 minutes après que le comité de course a signalé, à terre, qu’il n’y 
aurait plus de course ce jour-là. 
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L'heure limite sera affichée au tableau officiel. 

17.2 Le même temps limite s'applique aussi pour les demandes de réparation. Ceci change la RCV 62.2 

17.3 Les formulaires de demandes d'instructions sont disponibles auprès du bureau de course.  
Les demandes d'instruction peuvent être données au bureau de course ou être envoyées par e-mail à l'adresse 
regates@cnfounex.ch . L'heure d'envoi figurant sur l'horodateur de l'entête du mail sera l'heure du dépôt de la 
demande. 

17.4 Des avis seront affichés au plus tard le dernier jour de course 30 minutes après le temps limite de réclamation pour 
informer les concurrents des instructions dans lesquelles ils sont parties ou appelés comme témoins.  
L'annexe T (conciliation) s'applique. 
Les instructions auront lieu dans la salle du jury (panneau JURY ROOM), située dans le bureau de course du CNF et 
débuteront le jour et l‘heure affichée, mais pas nécessairement le jour de réception de la demande. 

18 Classement 

18.1 Voir AC 13 

19 Règles de sécurité 

19.1 La RCV 40.1 s'applique à tout moment lorsque les bateaux sont à flot. 

19.2 [DP] [NP] Un bateau qui se retire d'une course ou ne participe pas à une course doit informer le Comité de course à la 
première opportunité.  
A terre, ce bateau doit informer personnellement le bureau de course au plus tard dans le temps limite de réclamation. 

19.3 [DP] La distance de sécurité de 50 m autour d’un bateau de ligne (sphère verte sur un mât) doit être respectée.  

20 Remplacement d’équipier ou d’équipement --  N/A 

21 Contrôles d’équipement et de jauge 

21.1 Un bateau ou son équipement peut être contrôlé à tout moment afin de vérifier sa conformité avec les règles de 
classe, les AC et IC. 

21.2 [DP] [NP] Sur l’eau, un membre des officiels de la course peut demander à un bateau de rejoindre immédiatement une 
zone donnée pour y être contrôlé. 

22 Embarcations officielles – N/A 

23 Equipe d'accompagnateurs– N/A 

24 Evacuation des détritus 

24.1 Les détritus peuvent être placés à terre dans les conteneurs destinés à cet effet. 

 
 

  

mailto:regates@cnfounex.ch
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Addendum A 

Parcours à effectuer : 

 
 

 
 

 

Départ/Arrivée 

Départ/Arrivée 

Parcours : Départ-1-2-1-2-1-2-Arrivée 

Parcours : Départ-1-2-1-2-1-2-Arrivée 
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Départ/Arrivée 

Parcours : Départ-1-2-3-1-2-3-1-2-3-Arrivée 


